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Våra svenska kommuner och 
fattigvården. 

Fat t igvården i våra svensk
bygder h a r var i t och är ännu ett 
sorgligt kap i t e l i de svenska 
k o m m u n e r n a s his tor ia . Icke 
därför a t t svenskfolket hä r 
skulle s a k n a t blick för nödvän
digheten av en god fat t igvård, 
men r ä t t och s lät t därför a t t 
det icke ha r vari t möjligt a t t 
gå utveckl igen i förväg. Denna 
br is t ha r g jor t sig gäl lande i he
la landet . 

Nu håller emellert id en för
ändr ing därvid lag at t in t räda . 
Rikull k o m m u n har unde r den 
senas te sommaren uppför t ett 
hem, en t i l l f lyktsort för sina 
fattiga å ldr ingar . 

Rikul l k o m m u n ha r så ledes 
äran a t t va ra den första sven
ska kommunen , som i de t ta 
hänseende tagi t s teget fullt ut , 
en omständighe t som länder 
kommunen till s tor heder . 

N ä m n d a å lderdomshem lovar 
at t bli a l ldelas modern t och 
ändamålsenl ig t med r u m för 
10—15 in terner . Aldr ig nå
gonsin, h o p p a s vi, ska l l det i 
Rikul l k o m m u n komma at t fin
nas s å många , som behöva 
anlita denna tillflykt, men man 
har därv id t ä n k t k a n s k e även 
på g rannkommunerna . 

Unde r t ecknad har ingen di
r ek t s t a t i s t ik t i l lhands över de 
personer vi lka under de senas
te 20—25 åren ha hel t å tnjut i t 
•underhåll av kommunen , men 
jag fö rmodar at t sådana ej fun
ni ts mer än 5—6. Så lunda k a n 
man anse , a t t antalet , jämför t 
med befolkningens anta l inom 
samma kommun, som är omkr. 
2400, är tämligen lågt. 

Hemmets Journal 
in ne ä et t fe r 

uecfectns 

•. mÖ ÖL S t CL 

Det är säker t , a t t V o r m s ö 
kommun, som är den s tö r s ta 
svenska kommunen här , ej län
ge kommer at t uppsk ju ta byg
get av ett å lderdomshem. Om vi 
känna vormsöborna rä t t , fa t tas 
ej heller där vilja och enighet , 
nä r det gäl ler en så beh jä r tans -
värd sak som at t bereda de or
kes lösa och fattiga den vård, 
som de väl ärö fört jänta av. 

Vi må komma ihåg a t t även 
de k a n s k e någongång, nä r de 
voro i sin fulla l ivskraft , s t å t t 
s t a rka i kampen för f äde rnas 
arv och värna t hembygden för 
mycket skadl igt och a t t vi, om 
de ej vari t , kanske nu vore 
mycket fat t igare. 

Därför har samhäl le t ingen 
rä t t a t t ka s t a bort dem, n ä r de 
ej mer orka t jäna det. Vi , lik
som de, gå engång bor t , men 
våra verk och gärn ingar skola 
ännu spå ra s , ehuru de var i t go
da eller dåliga. 

Dessu tom må här t i l l läggas 
at t svenskbygden även i and
ra avseenden är i s t a r k t fra-
måt ryckande . Så lunda har 
b randkårsväsende t u tveck la t s 
dä rhän a t t det näs t an i varje 
by finnes en b r a n d s p r u t a s ta
t ionerad samt dessu tom ännu 
a la rmklockor och div. and ra 
b rand redskap . • 

Endas t b randförsäkr ingen 
ligger ännu så got t som nere , • 
men det är a t t hoppas , a t t ut
vecklingen går has t ig t även i 
de t ta avseende. 

S—l. 

Aktiv handelsbalans i Estland. 
Est lands export uppgick un

der august i till 7,3 mil joner 
och dess import till 5,3 miljo
ner, vadan hande lsba lansen så
lunda var aktiv med 2 miljo
ner kronor . Under de 8 Ä r s t a 
månaderna av innevarande år 
uppvisar handelsba lansen et t 
expor töverskot t på 8,3 miljo
ner kronor . För s amma period 
i fjol förekom ett importöver
skot t på 5 miljoner k ronor . 

»Spritkriget" i full gång. 
För någon tid sedan fängsla

de myndigheterna i Reval spri t
kungen * Gröns t röm (Kron-
s t röm) ock in te rnerade honom. 
Några dagar senare bes lagtog 
gränsbevakningen en av hans 
sp r i tbå ta r och förde den till 
Reval , där lasten 142.000 l i ter 
spr i t nu lossats och p lace ra t s 
i tul lens magasin. 

Nu ha emellertid G r ö n s t r ö m s 
mots t ånda re höjt på pr i se t av 
spr i ten till 8—10 F m k li tern. 
Det ta pr is ansågs s ä k e r t av tys
k a r n a vara alltför högt , var
för dessa från Königsberg ut
sän t till Finska viken ett pa r 
far tyg, från vilka sp r i t en säl-
jes till , ,humant" pr i s , 4:50 Fmk 
l i tern. 

Två sjöolyckor. 
För snar t tvenne veckor" se

dan förolyckades tenne sprit-
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smugglarfarkoster nära Bal-' 
tischport. Den ena som påstods 
vara på väg till Hangö explode
rade, varvid endast fartygets 
kapten räddade sig på en vrak
spillra. Kaptenen blev uppfis
kad av svenska ångaren ,,Isa", 
som hämtade den skeppsbrut
ne till Reval. Strax, sedan 
meddelande hade ingått till far
tygets ägare, beslöt denne att 
med en annan motorbåt bege 
sig platsen för att om möjligt 
ännu kunna bärga något. Ut
kommen till samma ställe, ex
ploderade äyen denna båt, var
vid endast tre män blevo räd
dade av fiskare, vilka märkte 
explosionen från stranden. 

Genom de båda katastrofer-
* na omkommo sammanlagt 9 

man. Vid den första olyckan 
omkom även en i Reval bosatt 
rikssvensk, kapt. K. G. Malm
berg. Kapten Malmberg har en 
längre tid redan varit bosatt 
här och var medlem av härva
rande svenska församling. 

Orsaken till de minst sagt 
mystiska explosionerna har ej 
ådagalagts och det torde fin
nas rätt små möjligheter att 
någonsin få reda på den. 

m — 

Hårt framtidshopp. 
Ungdomen i det Svenska Est

land är vårt framtidshopp. Det 
är dess kraft, som fordras för 
att bringa vår lilla stam upp 
ur fattigdom och mörker mot 
en lyckligare framtid. Det är 
ju ungdomen, som skall bygga 
och bo i ett framtida Aiboland. 
Därför bör den ställa 
målet högt och försöka nå det. 
„Allt stort har tagit sin början i 
ungdomens drömmar," säger 
skalden, och detta påstående är 
sant, ty vad ungdom vill och 
hoppas, skall bliva verklighet 
en gång. 

Men har vår. ungdom verk
ligen några framtidsdröm -
mar? Har den något mål, som 
den stävar att uppnå? Härpå 
kan svaras både ja och nej, 
Om den estlandssvenska ung
domen verkligen har några 
ideell§ intressen, så ligga de så 
djupt gömda och äro så undan^ 
trängda för ögonblickets nö
jen, att de sällan komma till
synes. De flesta sakna allt in
tresse, huru bittert det än kän
nes att tala därom. Jag min
nes så väl de första Birkas-

eleverna. På deras tal och um
gängessätt märkte man, att de 
voro de första ,,bildade" ung
domarna. Det blåste en frisk 
vind från Birkas, men den moj
nade av. De senaste årens Bir-
kas-elever ha strax efter sko
lans slut nedlagt sina vapen 
och återtagit sina gamla va
nor och — glömt Birkas. Man 
märker ej mera någon skillnad 
mellan dem och övriga. Var
på det beror, vet jag icke, men 
faktum är att man borde fordra 
mycket mera av d e m i upp
förande och seder. Men de 
sammansmälta som sagt med 
den övriga ungdomen, få ,,spar
var under hattarna", gå med 
händerna i byxfickorna och 
,,glömma" att först knacka på 
dörren, då de gå på besök, 
ty det passar blott för fint 
folk. 

Vår ungdom saknar i all
mänhet även* aktning för äld
re personer. Mången ung man 
kallar far och mor Ni, men 
främmande, lika gamla perso
ner, kallar han rätt och slätt 
du. Det borde vara raka mot
satsen. Föräldrarna ha själva 
genom titeln ,,Ni" byggt en mur 
mellan sig och barnen. Den 
vackra förtroligheten finnes 
icke, och ungdomen vågar ej 
anförtro sig åt föräldrarna — 
se där en stor brist i hemupp
fostran! Därav kommer det 
sig, att de unga redan tidigt 
bli ensamma med sina tankar 
och glida allt längre och läng
re bort från far och mor. De 
antaga de äldres vanor och bli 
lika dessa. Vad hjälper det, 
att man i skolan lär barnen 
artighet och ett hyfsat sätt, då 
hemmen aldrig fordra dylikt, 
utan i bland t. o. m. skratta 
åt ,,sådant pjoller". Orden 
,,tack", ,,ursäkta", ,,förlåt" 
och ,,var så god" äro kinesi
ska och användas nästan aldrig. 
Skolbarnen begagna dem blott 
under skoltiden, men icke ef
teråt, ty de veta, att dylika 
ord blott användas i skolan. 
Eller vad säga våra ärade för
äldrar därom? Det är natur
ligtvis fel på skolans under
visning! Nej, skolan gör nog 
sitt bästa, och lärarna, som ut
föra sitt verk i det tysta, få 
knappast ens höra ett tack från 
hemmens sida. Det är i stället 
all hemuppfostran som saknas. 
Det är i hemmet, som man 

skall inpränta hyfsning i tal 
och seder. Det är helt enkelt 
föräldrarnas plikt — men huru 
många ha uppfyllt den? Ett 
fåtal kanske. Likaså välja de 
äldre sällan samtalsämne i 
barns närvaro. Barnen få veta 
allt mellan himmel och jord> 
och man spar icke heller på 
verdevärdigheter i deras när-
voro. Huru lätt bli ej därför 
de unga själarna befläekade, 
och huru lätt ta de ej exem
pel av äldre. Ett missförhål
lande, som är ännu mera van
ligt är det, att föräldrarna låta 
uppväxande flickor och gos
sar gå vart de vilja utan att 
ens bry sig om, när de skola 
komma hem. Sedan klagas det-
över att ungdomen är förvil
dad, att den aldrig lyder för
äldrarna, men vem har 
först gett dem dessa rättighe
ter om icke hemmen. — Böĵ  
ungedomen, medan tid är, ty 
annars blir det för sent! Skyl
ien därför aldrig på dåligt um
gänge, utan tänk först om ni 
gjort er plikt i uppfostrings
frågan. Jag har sett unga män 
i timtal stå vid någon väg och 
tala allsköns smörja, och det 
märkvärdiga är, att även flic
korna gilla dylikt. I. st. f. att 
vid dylika tillfällen vända gos
sarna ryggen ekar en klingan
de skrattsalva från deras led. 
Det är råheft i tal, som är för
spelet — kanske också efter-
spalet—till råhet i handling — 
och dithän glider vår ungdom 
beklagligt nog. Och vad åter
står oss att göra? Skall ett 
framtida släkte med skam min
nas oss, eller skall det prisa 
våra bragder och böja sig i 
stum andakt vid våra gravar? 
Vad tror ungdomen? — Nu äga 
vi ju ett svenskt gymnasium 
jämte Birkas. Låt oss hoppas, 
att dessa både skolor måtte 
bli en moralisk stödjepelare — 
ett ljus, som lyser hela den 
svenska ungdomen in på den 
rätta vägen — på den väg, som 
leder vårt folk mot en lyckli
gare framtid; först då kunna 
vi kalla Aibolands ungdom för 
,,vårt framtidshopp." Därför 
manas Ni till kamp mot det, 
som är lågt och uselt. Det är 
Eder plikt, ty Ni bära ansvaret 
för vår framtid. Kämpen 
därför gemensamt och i enig
hetens tecken! Verken för det 
goda och sanna, och I gån segr 
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r ande fram mot målet, ty u tan 
k a m p h a r livet intet värde . 

__ B —l —c. 

Domkyrkan i Riga övertages au 
staten. 

Såsom t id igare medde la t s 
har en häft ig s t r id uppb los sa t 
om d o m k y r k a n i Riga, som hit
til ls äg t s av en tysk försam
ling. M a n företog t. o. m. folk
omrös tn ing för a t t få k l a rhe t , 
vem k y r k a n i framtiden skul le 
t i l lhöra. Fo lkomrös tn ingen ut
föll till t y s k a r n a s fördel. Även 
r iksdagen ha r behandla t frå-
gon och e r k ä n d e även den ty
s k a r n a s rä t t . Nu har emeller
tid frågan igen upptagi t s till be
handl ing i reger ingen och ha r 
denna, inseende at t ingent ing 
annat h jä lp te , gentemot r iksda? 
gens och folkets vilja förkla
r a t a t t k y r k a n skall t i l lhöra 
s ta ten. 

Järnvägståget sprängdes i 
luften. 

Från F in land meddelades hit 
at t under de sovjet ryska mi
l i t ä rmanövrerna , som pågå i 
Rådskare len , et t j ä rnvägs tåg , 
bes tående av tio vagnar och två 
lokomotiv, exploderat . Skador 
na b e r ä k n a s till 1 miljon k ro 
nor. Utom den materiel la för
lusten to rde även ett s t ö r r e 
antal m ä n n i s k o r hava omkom
mit. Angående deras anta l fö
religga t i l l svidare inga uppgif
ter. Explos ionen iakt togs från 
finska s idan , enär den ägde r u m 
nära g ränsen . 

Om orsaken till ka tas t rofen 
föreligga inga uppgifter. M a n 
antar dock, a t t tåget vari t las
ta t med s t a r k t explosiva späng-
ämnen, som genom någon oför
sikt ighet från tågpersonalens 
sida b r a g t s a t t explodera. 

Valutakrisen. 
I den svåra kr isen som de 

senaste d a g a r n a rå t t på pen
n ingmarknaden börjar, enligt 

ORSA KÄTTINGFABRIK 
O R S A 

( Innehavare : J ä r n h a n d l . Birger Olsson) 
T i l l v e r k a r 

Kätting' och Flottuing-ssmideii 
ävenso,m Spccialhiltting för olika ändamål 
E . X C B N X K R . K O P P L E . X 
All kätting p r o v a s och utföres av pr ima 
svenskt special järn. Infordra offer.Telefo

ner g och 194. 

»Besök Karlstad" 

an senast ingångna medde landen , 
in t räda en svag förbät t r ing . En
gelska pundet visar t e n d e n s till 
y t ter l igare stegring. K r i s e n ha r 

UV medfört nedgång av de flesta 
l änders valutor. Flera av län-

^ derna ha vari t tvungna a t t f rån-
,a£ gå guldfonden. Bland dessa 
i£_ även Sverige Norge och Dan-
tli_ märk t . Vilka följder k r i sen 
k_ kommer a t t få för E u r o p a kan 
e£ ingen ännu förutspå. Ti l lsvi-
Q^ dåre r åde r allman osäke rhe t . 

"- Rådsryssland inställer skuldbe-el_ telningarna. 
Från Stockholm ingick för 

et par dagar sedan e t t medde-
)e_ lande a t t Råds ryss l and beslu-

ta t instäl la på ett år alla skuld-
beta lningar „vsom äro av in-

L ternat ionel l ka rak tä r . 
1 Meddelande t som ej ä r offi-
r a cielt bekräftat , ha r dock 

ås tadkommi t upps tåndelse inom 
hande l skre t sa r . 

Italien höljer tullarna. 
I I tal ien förbereder m a n sig 

på a t t höja varu tu l la rna med 
~. 15% på de alster, va rs tu l l sa t -
1 ?ser i handelsfördragen icke äro 

l^> s t ipulerade, 
vå 
) r , K o n d o l e a n s s k r i v e l s e f r å n k e j -
•o_ s å r e n av Abess in i en t i l l ä r k e -
j r _ b i s k o p i n n a n fru flnna . S ö -
r e d e r b l o m . 
m- Skrivelsen är i översä t tn ing 
'ö- av följande lydelse: 
if- Haile Selassie I, G u d s ut
an korade ke jsare av Et iopien , 
m till fru Anna Söderblom. 

Fr id vare med Eder! 
e n I förra veckan blev d e t Oss 
a n bekant , a t t ä rebiskopen av 
IS_ Uppsala , Nathan Söderb lom, 
g_ gåt t in i den sista vi lan. 
j r _ Vi k ä n d e den salige ärebi-
n s skopen såsom en vän ti l l Vår t 

r ike och på ett sä r sk i l t sä t t 
till Oss personligen. Där fö r 
vilja Vi framföra till Ede r , a t t 

de även Vi äro meddelakt iga i Ede r 
n- sorg. Vi bedja till Gud, a t t Han 
gt måt te s t ä rka Eder. 

SVEABLANDNING 
R o s t k a f f e t i blågula påsarna 

tillf reddställer alla I parti från 
EXGWALL HELLBERG A.-B., GÄVLE 

Suenske Totfksekretera.-
rens cunbetstetefon är nu
mera nr, 428—79, 

Givet i Vår s tad A d d i s Ab-
beba den 29 Hamlie 1923 (5 
august i 1931). 

W o l d e M a s k a l , s tors i -
gi l lbevarare. 

Svenskbyborna i Canada åter
resa tiil Sverige. 

En stor del av svenskbybor
na i Canada planera inom en 
kor t t id at t å te r resa ti l l Sve
rige. Deras bosä t tn ing i Ca
nada har miss lyckats . De äro 
omkring sjuttiofem till anta le t , 
medde las i Sv. J o u r n a l e n i 
Seat t le Vash. 

Hy Jätteskandal i Hev york. 
En stor skandal ä r u n d e r 

uppsegl ing i New-York . Hög-
ste chefen för invandr ingskom
missionen Benjamin Day be
skyl les för at t under flera år 
ha s t å t t i förbindelse med ett 
band, som smugglar in emi
gran ter , och han lä r för sina 
t jäns ter ha emottagit den nät
ta summan av 2 mil joner dol
lars . Day har nu f r ån t r ä t t sin 
post . Smugglarbandet l ä r också 
ha s t å t t i förbindelse med fle
ra högre ämbetsman i invand
r ingsbyrån och andra myndig
heter i Wash ing ton . En r ad 
av dessa ämbetsmän h a r re
dan avsa t t s , men besynner l ig t 
nog ha r det inte r e s t s någon 
officiell anklagelse mo t dem. 
De ämbetsmän, som remplace-
ra t de avskedade, ha u n d e r de 
sista 4 dagarna depor t e r a t 861 
personer , som man inte önska r 
behålla kvar i Amer ika . A t t 
man inte vill ha dem k v a r i 
landet , förstår man, n ä r man 
hör, a t t 233 av dem voro kän
da förbrytare och 161 s innes
svaga. Deporta t ionen for tsat
tes en tid framåt med obön
hörl ig s t ränghet . 

VID BESÖK 1 VÄXJÖ REKOMMENDERAR 

Järnvägsres tauran ten 
VÄXJÖ sitt erkänt goda kök. Fullständig 
spritservering. Förstklassig musik. På som
maren enda platsen i staden för härlig 

parkservering. God plats för bilar. 

Bästa drivkraft för fartyg av alla slag är 
M A R I N - V I IV/1 V / J U N E -
M O T O R N f O . I V I . \\MUNKTELL 

A.-B. Jönköpings Motorfabrik, Jönköping. SeL 
MOTOR 
197, 897 

file:////MUNKTELL
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^Moderna V a t t e n - T U R B I N E R ^ 
och R E G U L A T O R E R 

til l fördelaktiga priser 
Kvarnmaskiner alla slag 

A.-B. M A L M Ö KVARNMASK1NSFABRIK 
och FABRIK för K V A R N M A S K I N E R 
KÖPENHAMN M A L . M Ö Ö R E B R O 

I- O 
Kappor , d räk te r N o r r m a l m s t o r g 

Tel. Nr. 561 Stockholm Rikst. 9255 

M I L I T Ä R E K I P E R I N G S A . - B . ( M E A ) 
Hamntagan 3A S T O K H O L M Norrmalmstorg 

Rekommenderar sina förstklassiga färdiga HERRKLÄDER, HERR- & DAMSKRÄDDERI. 
Uniforms- och Sportartiklar för segling, ritt, automobilsport etc. etc. 

CARL FREDRIKS BIERSTUGA 
Hantverkaresatan 17. 

N O R R K Ö P I N G 
R E K O M M E N D E R A S 

Giv barnen' S V E A 
CHOKOLAD och CACAO 
Närande. Välsmakande. 

A.-H+ Svea Choklad-Xorrhöpinci 

fl.-B. UöHöDinos Vikinosagjr 
LIDKÖPING 

VIKING 
Represen tan t för Estland 

„ J o h a n Kronsjö.  
Aktiebolaget 

Nya Spis- & Knäckebrödsfabriken 
OSKARSHAMN Välkända brödsorter rekommen
deras. Köp det! Ht det! 

Gammal 

ti 

EGONLINEN uppehåller regelbunden trafik 
Göteborg med alla mellanliggande svenska 
hamnar till KARLSKRONA—DRNZIG—LIBHU 

—RIGR— REVflL—HÄLSINGFORS. 

/ / Tbesöh. Jborcts / / 

AKTIEBOLAGET 

EDSVALLA BRUK 
E D S V R L L R 

Årlig tillverkning : 
12,000 tons blekt sulfitcellulosa 
3,500 tons våt mekanisk trämassa 

Försäljning genom 

fl/S Borregaard, Sarpshorg, Morge. 
Aktiebolaget J . E. flrndt 

Hudiksvall Ångbåtsexpedition, Befraktnings-
Skeppsmäkleri och Speditionsaffä*". Lager av 
kol och Byggnadsmaterialen Rikstelef.: 245, 287 

325. Telegrafadr.: flrndtbolaget. 

och 

Renat Bordsbrännvin 
46% 

Begär alltid dessa 
brännvinssorter på 
restauranter och sys

tembolag 

Reserverad annonsplats 
Året Runt bra m a t 

S y s t e m b o l a g e t s Res taurang på 

L A X E N , H f l L M S D A T 

Reserverad annonsplats 
Vid besök i Norrtälje rekommenderas 

S t a d s h o t e l l e t 
Innehavare Direktör B. O. Lagermark 

Musik under sommarmånaderna. 

Betald annonsplats 

lättviktstyper 4-30 hk. för 
råoljedrift 

vinna alltmera framgång. Den 
billiga driftkostnaden, den be
kväma starten (på beställning 
elektrisk uppvärmning och start), 
obehövligheten av passnin g, 
frånvaron av eldfara samt 
okänslighet för saltluft och väta 
äro egenskaper som tillfreds

ställa varje motorbåtsägare. 
SKANDIA - VERKEN A. B. Lysekil. 

Representanter i Stockholm: 
Joh.s Kalländer A-B. 

Birger Jarlsgatan 32, Tel 3556-3537 

Jönköpings s t a d s och läns spa rbank 
Stiftad 1831. 

Huvudkontor i JÖNKÖPING. Avdelningskontor 
Jönköping, Huskvarna, Norrahammar, Små-

lands Taberg,  
inn Räv, Utter, Mård, Hermelin. 
inn Ekorre, Hare och Kanin upp. I " " köpas till allra högsta pris-

Vi betala högsta priser, då skinnen huvudsaks 
ligen äro för egen fabrikation. Prislista sände-
mot porto. 
OUGSTEDTS PflLSVHRCIFfiBRlK Malmö 4 

OREGRUND STADSHOTELLET 
Telefon 7. 

Propå rum. Gott bord. 
Fullständig servering. 
Bilgarage. — Bensin. 

Norrköpings Kemiska Undersökningsanstalt, 
Norrköping. Tel. 1249. 

Utför kemiska analyser och provtagningar. 
Inneh.: Civiling. John Wanseiin. stadskemist. 

fZestcuircznt feuncxn 
Sundsvalls popu
läraste restaurant 

HEMTREVLIG FESTVÅNING 
Förträfflig mat. Billigaste priser 

Svenska Bomullsflaggor 
Hängmattor av Bomullstyg 

Gefle Manufaktur jlktiebolat/ 
Strömsbro 

Telefoner: Gävle 88, 2288 och 168c 

Spangaåcidken, 7torrfköpin<§. 
Rekommendera sina väl tempererade malt-

drycker.  

Tegelmaskiner, Grävmaskiner, Stenkros-
sar, Vägbyggnadsmaskiner, Betong-
bländare, Torvmaskiner, Bränslekros
sar för Torv, Koks och Kol, Pulverise-
ringsmaskiner, Vindsiktar, Transportap
parater, Lastningselevatorer, Rullager, 
Rallvagnshjul, Kokillgods, rekommende-

A K T 1 E B O L A G E T 

ÅBJÖRN ANDERSON 
Post- och Tel-adr.: Svedala, Gjuteriet. 

Tel.: Namnanrop: Gjuteriet 

R E S T A U R A N T D A M B E R G 
Matsalen 1 tr. Stockholm rekommenderas 
Beställningar av bord N. 129 11. N. 62 85. 

J. & A. Paalmanni triikk. Tallinnas, V. Karja 12. 1931 a. 


